
Contes des Pyrénées

3 formats de 20 minutes de contes des Pyrénées plus quelques Quillanades.

Les Quillanades : ce sont de courtes histoires qui avaient cours dans le canton de Quillan 
et une partie de celui de Couiza. Ce sont de toutes petites histoires qui mettent en avant la
bêtise des habitants de Quillan moqués par ceux d’Espéraza.
 
Celui qui plantait des aiguilles
Celui qui voulait arriver au ciel
L’âne qui but la lune
L’âne qui voulait monter au clocher
 
 
Jean Carnaval : une histoire qui se passe dans les gorges du Rebenty, au village de 
Quirbajou, à une cinquantaine de minutes au sud de Chalabre
 
Le diable et le paysan : ce conte a été entendu près d’Estialesq (près d’Oloron) ; environs 
300km à l’est de Chalabre
 
L’Or de l’Ariège : ou pourquoi les rochers du Chaos à Font Nègre (Pas de la Case) ont 
cette couleur dorée
 
Les sabots de Bethmale : l’histoire tragique de deux amants du Cousseran
 
L’Enfant de Midan
 
D’u cop de punh : on retrouve ce conte dans plusieurs endroits de France.
Mais cette version ci vient de Lourdios et a été retranscrite par Louis Espinassous
 
Bernat Bohola
 
Le Patou sacrifié ou le Saint Lévrier
 
 
 

Ces contes sont tirés des recueils suivants :

Contes de la montagne : contes, légendes, mythes et récit des Pyrénées, Louis Espinassous, ed. Cairn

Contes traditionnels des Pyrénées, Michel Cosem, ed. Milan

Contes populaires et légendes du Languedoc et du Roussillon, ed. Presses de la Renaissance
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